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| ne causent-elles pas un

fiance & I'égard des compagnons
de voyage inconnus. Pour une
fois que ces relations fortuites
sont agréables, combien souvent
réel en-
nui — ennui d’autant plus grand

{qu’il eat été si simple de Uévi-
o ter

? .
Dans la petite auberge de la

© ] Pierre & Bérard, ot nous étions les

Le 6 aoit,1S69.un quart d'heure
" . avant le lever du soleil, jétais 2

. 3.109 métres d'altitude au som-

-met du Buet, une des plus hautes

“montagnes des Alpes de la Sa.
o wWose.

Inutile d'ajouter, je pense, que

ce n’'était pas par hasard et sans

. une préméditation quelconque

.. que je me trouvais si haut a pa-

re:ile heure. Trés jeune alors,sor-
. tant'd peine du collége, jétais)
I»pris d'une passion folle pour la
~uisse. Je ne révais qu'ascensions,’
“escalades, courses sur les gla.
% giers. A peine apercevais-je une
".montagne que mon plus vif dé.
“-sr était de grimper dessus. Au-
jourd'hui j'alme encorg la Suisse,
. inais je commence 4 frouverqu’-
: 1in'y a plus assez de montagnes

S et qulil y atrop d'Anglais.

Partis vers une heure du ma-

....tin de la“ Pierre & Bérard, grand

. rocher plat ol 'on a établi une
“.pauvre auberge contenant quatre
‘ﬁts.nous avions gravi tour a tour,
:mon guide et moi, des pentes de
neige durcie et des arétes de

. ‘roches calcaires. Sur nos tétes,

' ~{,“‘;"]¢ ciel scintillant d’étoiies; sous

\“

“'nos pieds, & une distance immen.
- se, le fond obscur des vallées: au-
tour de nous, le grand et solennel

- ."silence de la montagne interrom-

“pu seulement. de temps 4 autre
‘par le son clair et monotone des
- «lochettes de quelque troupeau

Jpaturant au hasard.

Qui n’a jamais fait une ascen-
sion de nuit ne peut se rendre
" compte de I'impression grandiose

.. et profondément troublante qu'on
... en ressent.

L’avant-veille au soir, j'étais
sur le boulevard des Italiens, au
« milieu de  la foule grouillante,

.7 dans le rayonnement du gaz; ce

soir, me voila seul, ou presque
seul, loin du reste des hommes,

-~ et m'éloignant d’eux A chaque
' - pas que je fais vers le ciel.

-

Dans cette obscurité blanche
.des nuits d'été, tout prend un as-

co &ect poétique et comme agrandi.

‘Mon guide, qui marchait devant
. moi & quelques pas, courbé sous

i son sac et son long baton ferré 2 t ;
7 la main, me semblait immense:|tendu Fritz. grimpant

~+les rares sapins que je rencontrais

sur ma route prenaient des for-
mes gigantesques; le sommet de
1a montagne, que j'apercevais Ia-

seuls voyageurs, nous ¢changei-
mes forcément quelques mots de
politesse banale, lui en mauvais
frangais, moi en allemand encore
pire. Aprés un souper médiocre,
pendant les trois heures de nuit
qui précédaient le départ je m’é-
tais ¢tendu sur un lit.  Fritz, lui,
s'était installé dans la chambre
cOté.

Un peu las de la course faite et
désireux de prendre des forces
pour la course 2 faire, je commen-
gais A fermer 'eeil, quand, i tra-
vers les planches de sapin, j'en-
tendis mon voisin qui recommen-
¢ait ses litanies : .
“ Ah ! Noémi !...... " Meine
schone ” Nofgmi !...... *“ Meine
hubsche ” Noémi!.... Ach!
Noémi'.... Ach! Noémi! " ....
Enfin la méme musique gqne la
veille, avec accompagnement de
soupirs a décrocher le toit du
chalet. ,
Cette symphonie nocturne
était quelque peu agagante et
J'aurais ¢té assurément en droit
de réclamer le silence; mais j'é-
tais tout jeune encore et trés ti-
mide. Je craignais quelque esclan-
dre;je pris le parti de m'endormur,
non sans me demander ce qu'el-
le pouvait avoir de commun a-
vec la belle-mére de Ruth, la-
quelle Ruth, comme on le sait,
fut femme de Booz.

Vers une heure du matin,
quand je m’étais mis en route a-
vec mon guide, Fritz, était parti
avec nous, ou plutot derriére
nous. Je dois reconnaitre qu'il
était fort discret. Il suivait, mais
a distance; -il profitait de mon
guide, mais ne le partageait pas.
Quelques instants avant de quit-
ter la cabane, je I'avais wvu tirer
de sa poche un petit portrait qu’-
il avait embrass¢ tendrement en
murmurant: * Guten Morgen
Noémi.... ” Bonjour, Noémi !”
et qu'il avait remis ensuite pré-
cieusement dans sa poche.
Jétais fixé. Noémi existiit ou
avait existé: Fritz n’était pas fou.
Il était tout simplement amou-
reux. D’aucuns’ n'auraient pas
fait la différence.

Pendant 'ascension j'avais en-
derriére
moi, pousser de temps en temps
des exclamations courtes, mais
admiratives, auxquetles il mélait
toujours le nom de Noémi. Posi-

;...‘.Vw;;‘.”‘.,haut? comme un grand manchon tivement, j’étais mtngné

- blanc sur un manteau de velours

-, moir, me paraissait & mille lieues,

“-. et les pentes de neige légérement

*-bleuies par les rayons de la lune,
semées ¢i et 12 de petits ilots de
rochers noirs, pareils  des écueils
au milieu d’'une mer d'écrme, s’é-
. tendaient 2 I'infini.

" Mon premier soin aussitdt ar-

" Nvé au sommet, fut de me met-

Aussi quand, une fois au som-
met, prét 3 atthquer mon mor-
ceau de jambon, je vis le corps
rond et court de Fritz quis’avan-
gait ve's nous je me jurai “in
petto ”’ de ne nas quitter la place
avant de savoir ce qu'était Noé-
mi. :

Malgré la rudesse de la mon
tée, il n’avait pas chaud, le pau-

. tre & déjeuner, en attendant le{vre Fritz. Il avait commis lim-

-« lever du soleil. Le froid était vif. | prudence, pour ne pas trop se
"o+ /Enveloppé dans une couverture, | charger, de laisser son sac de vo-

Chidtre.

-'les pieds dans la neige, accoté
-<contre un des murs du ** Chateau
- Pictet 7, petite cabane batie en
"‘dalles d’ardoises par un amateur

©de constructions haut placées,

" “nommé M. Pictet ( naturelle-
_ment), je commergais A attaquer
~mn morceau de jambon apporté
de 'hdtel de Chamounix, quand
Fritz arriva. -
S’appelait-il - Fritz?.... Peut-
En tous cas, c'était le nom
~.«que je me plaisais & lui donner,

", part moi. Etait-il Allemand? As-

e _';‘ticu‘ier: je me trompe.

*wom'endormir, parler

_surément. C'était un gros gar-

-7 gon rose et blond, de vingt-cinq

“rament,

- ans environ, 3 lunettes, I'air bo.
-“nasse, assez pauvre de mine com-
~ me de bagages. Rien de parti-
- culier, d’ailleurs, ressemblant 2
-~ ces nombreux Allemands qui,

.7 avec quantité d'Anglais et quel-

* ques Frangais, forment la popu-
“lation d’€té de PHelvétie.

le dis qu'il n’avait rien de par-
Depuis
deux jours, il m'intriguait vive-
Le hasard I'avait fait mon
voisin' de chambre A I'hotel de
Lhaxnounix. A travers la cloi-

- ~-son, je I'avais entendu, avant de

tres long-
temps et 3 haute voix. Je n’a.
§iwvais guére pu distinguer le son
.«de ses paroles, n'ayant qu'une
«connaissance assez imparfaite de
.."1a langue de Gathe et de Schil-
~ler- mais j'avais remarqué qu'un

/7T nom revenait sans cesse sur ses
- 7 lévres et termiuait presque toutes

»

T« réter et'de lui proposer de faire

<.ises phrases. “ Ah' Noémid...,
“Oh! Noémi'., *“ Meine” Noémi!

L. Meine kleine ™ Noémi! “Meine
L ” Et cela
avec des intonations amoureuses
s et des soupirs profonds qui ne
laissaient aucun doute sur l¢ gen-

* re de sentiment que lui inspirait

- .. "“madame ou mademoiselle Noé-

S mi.

S .m

---1nie d'un guide.
J'avais envie parfois de m’ar

:." toute ensemble : mais, je 'avoue

'~ 7 bien que nous ne fussions qu'en
o, 1869, su qualité d'Allemand ne

~m’y engageait guére. En outre

o

\ ai toujours eu la plus grande dé-
B - e dis cudp e

Ayant quitté Chamounix en
e¢me temps que moi, il n'avait
7 cessé de me suivre, 2 unecertaine
" distance, tout le long de la route,
.o el était arrivé ala Pierre 3 Bérard
© - -sur mes talons. Au fond. je crois
7" que le pauvre garcon, en emboi-
‘3ant ainsi le pas, faisait 'écono-

yaged la Pierre A Bérard; si bien
qu’il n'avait sur le dos qu'un pa-
letot d'été et pas la moindre cou-
verture. Avec ce costu ne printa-
nier et son voile vert flottant au
vent, il faisait vraiment peine 2
voir. En outre, il n’avait aucune
provision de bouche. Il était ve-
nu 2 comme on vaa Montmo-
rency.

A 3.109 métres au-dessus du ni-
veau de la mer, on devient facile-
ment humain. Te lui oflris la
moitié de ma couverture et la
moitié¢ de mon jambon.

Poiir étre franc, ’humanitén’é.
tait pas mon seul mobile en cette
circonstance. J'avais congu un
plan machiavélique. A défaut de
présents qu'il n'eit assurément
pas acceptés, j'espérais gagner la
confiance de Friz A coups de vic-
tuailles et de bons procédés. Ré.
chauflé par ma couverture et res-
tauré par mes provisions, il m'on-
vrirait sans doute son ceur....
Je saurais ce qu’était Noémi,

Je ne m’étais pas trompé.
Aprés avoir fait honneur 2 mon
jambon et 3 ma gourde, il com-
menga de lui-méme, sans que
j'eusse besoin de lancer les chiens.
Nous avions encore dix mi-
nutes avant le lever du soleil.
—Trés honoré monsieur, me
dit-fl dans son mauvais frangais,
permettez-moi de vous remercier
du fond du ceur. Vous m'avez
rendu un grand service. Sans
vous je serais peut-étre mort de
froid et de faim. Grice A vous je
pourrai revoir Noémi. Merci en
SOn nom comme au mien, trls
honoré monsieur.

—Noémi ? lui dis-je jonant 1'é.
tonnement. Qui est-ce dongc, No-
£mi?

—C’est ma femme, monsieur.

—Ah ! fis-je, vous étes marié ?
_ =—Oui, monsieur, depuis six
jours, LT

J'eus un soubresaut.

—Depuis six jours! et vous
&tes ici, au sommet du Buet, A

de la mer, 2 4 heures 45 du ma-
tin et.,.. sans madame.?

Mais d’abord,
montrer Noémi.

laissez-moi

bl

grosse fille. I'air
quet & la main,

, penché, un bou-

\

[

3.100 métres au-dessus du niveau

—QOui, trés honoré monsieur,
Je vais vous expliquer comment.
vous

Il tira le petit portrait de sa
poche. C’était une assez mauvaise

—Elle est belle, n’est-ce pas ?
fit-il.

Je lui répondis oui, par poli-
tesse. :

Nous n’avions plus que cinq
minutes avant le lever du soleil.
Les clartés de l'aube coloraient
I'horizon. Les voiles de vapeurs,
qui encombraient le fond des val-
lées, comme d’'immenses crépes
noirs, s'évanouissaient peu i peu.

—Je sunis Saxon, me dit Fritz,
des environs de Dresde, du coté
de Pilnitz, au commencement de
la Suisse saxonne, vous savez
bien? Je suis commergant. Je
n'ai pas de fortune. ¢
plus. Mais nous nous aimions,
nous nous sommes épousés. Noé-
mi adore les voyages, moi aussi.
Notre plus grand désir, une fois
mariés, était de faire un voyage de
noces. Mais cela cofite cher de
voyager, avec une femme sur-
tout. Alors, savez vous ce que
nous avons décidé? Nous avons
décidé que nous ne renoncerions
pas A notre voyage de noces....
majs que, pour éviter les frais, je
le ferais tout seul. J'ai emporté
son pozttrait; je le sors au bon
moment: et en attendant le re-
tour, chaque soir, je raconte ma
journée i sa chére image.

A ce moment, le haut du dis-
que rouge du soleil apparut au
sommet d’'une montagne blanche;
ses premiers rayons vinrent nous
frapper. Comme wn il énorme et
curieux, cherchant 3 plonger sur
la terre, il s'éleva peu 3 peu sur
I'horizon et bientdt se montra
tout ent er, semblant presque s'é-
lancer, dans son impatience de
prendre possession de son im-
mense domaine. Les chaines de
montagnes qui nous entouraient,
d’abord seulement frangées de
rose & la pointe, se Colorérent peu
A peu jusqu’d mi-hauteur, tandis
que dans le fond, attachée i leurs
flancs, dormait encore une ouate
gris perle, trouée ¢a et 1a d'un
rayon d'or qui la pergait comme
un glaive.

Les jolis blagueurs de Paris ont
beau en rire : ce sont la des spec-
tacles qui ne s’onblient pas.
Aussi le regardais-je de tous
mes yeux, tandis qu'a coté de
moi, }Fritz, partageant mon en-
thousiasme, élevait au dessus de
sa téte la photographie de sa
bien-aimée, en s’écriant a pleine
VOix : ' A

“ Vois, Noémi '.... admire '
«e.. est-ce beau!...... Ach'
Noémi.... Ach ! Noémi ! ”
Et.le soleil triomphant réchauf
fait généreusement de ses jeunes
rayons cette victime de I'écono
mie — qui le regardait pour
deux. ,

~- JACQUES NORMAND,

T Mortg

Cing ans ! I'age exquis des ra-
dieuses insouciances et des in-
consciences triomphantes ; un
¢panouissement d’aube qui nous
déconcerte par sa sérénité, nous
qui, hélas ! pressentons larrivée
prochaine des nuages sinistres
dont les flancs recélent les ora-
ges. '

Cinq ans, c'estI'age de Ninette.
Un doux étre blond et fréle, avec
une ‘téte aux boucles folles de
gentil lutin, D’adorables grands
yeux au fond de la transparence
bleutée desquels semble s'étre
fixé un gai rayon des éclats de
rire envolés. Un peu songeurs
parfois, pourtant. Oh ! la durée
d’'un éclair, du frisson fugitif qui
glisse, la nuit, sur la surface des
grands lacs assoupis. Pourquoi ?
Par quelle mystérieuse prescien-
ce de I'avenir décevant et cruel ?
A quoi la rieuse Ninette peut elle
songer entre le sourire qui s'¢
teint et le sourire qui va s’épa.
nouia ?

On adit A quoi révent les jeu-
nes filles, maison ne dira pasa
quoi révent les fillettes de cing’
ans, parce que leurs réves n’ont
rien de commun avec les vilaines
choses terre.tres et échappent
ainsi 4 nos investigations pré-
somptueuses.

Comme une petite fée dont le
fantastique royaume serait confi-
né entre quatre murailles, Ninet-
te régne sur tout un monde de
joujoux. Pouvoir supréme, abso-
lu, dictature charmante. Son pa-
lais, c’est sa chambre d’enfant
avec sa couchette A rideaux
blancs et ses quelques meubles
minuscules. Ca et 1, épars ou
entassés au gré d'un caprice ou
d’une volonté réfléchié. un choix
varié des mille riens qu’enfantale
génie técond de ces artisans qui
sont les meilleurs des bienfaiteurs
de 'humanité, puisque l'enfance
leur doit ses plus doux enchante-
ments,

Mais parmi cette profusion de
belles choses, ce qui est I'objet
de prédilections de Ninette c'est

;oo
H

.

|le grand berceau dans lequel,

sous le couvre-pieds de satin bleu
clair et sous le flot de mousseline
rose qui descend de la fleche, re-
pose, baigné dans le reflet tendre,
un ravissant bébé. immobile,
blond et souriant. Il dort, puis-
que Ninette I'a couché, et bien
que ses veux trés bleus soient
grands ouverts. ‘
C'est Adéle, c'est la grande
poupée de Ninette un chef-d’eu-
vre de mécanisme spécial: sous

photographie repsésentant une

' uue légtre pression, une bouche
+qui s'entr'ouvre et dit: * Ma-

man! " des prunelles gui se meu.

o e T 1 e e e e

vent, des bras qui se tendent ...,
Et Ninette a pour elle de déli
cieux raflinements de maternité
instinctive. '

On la lui a apportée, la semai-
ne derniére, en lui recomman-
dant d’'étre bien sage et de ne pas
faire de bruit 2 cause de sa ma-
man qui est malade. '

Dans une chambre voisine, la
mére de Ninette agonise.

Eu prétant loreille, si elle y
pouvait songer, Ninette enten
drait, daps le couloir. des allées
et venues inaccoutumées, des pas
qu'on s’efforce d'assourdir, des

Noémi nenxchuchotements furtifs, partois un

bruit de sanglots comprimés.

Depuis trois jours Ninette n'a
plus pénétré dans cette chambre
ou elle venait parfois, avant, ap-
procher sa téte mignonne du
grand lit, duquel sortait une main
blanche, décharnée déja et moi-
te de fievre, qui s’égarait dans
ses boucles bloudes par une ca-
resse machinale. »

Tout 2 coup des cris déchi- |
rants ont retenti dans le silence
profond, les sanglots se soni
donné libre cours et Ninette,
prise d’une angoisse subite, est
demeurée immobile, debout prés
du berceau, les yeux fixés avec
épouvante sur cette porte qui lui
cachait le drame poignant.

Puis elle a regardé « Adéle ”
comme pour chercher une im.
pression; mais le bébé avait tou-
jours son bean sourire éternelle-
ment épanoui.

Alors la porte s’est ouverte

brusquement: Ninette s'est sen-

tie soulevee, pressée dans une

étreinte presque brutale, couver-

te de baisers fous.qui lui mouil-|
laient le visage de grosses gouttes

chaudes, t ansportée violemment

et tenue suspendue au-dessus du

lit de sa mére. - o
Et, en proie 3 un effroi vague,
elle a effleuré de ses lévres le
front de la morte. pale et glacé
comme la neige dont, a travers
les vitres, on voyait les flocons
pressés tourbillonner sous le ciel
gl']S.

Ninette a maintenant des véte-
ments de deuil auprés desquels
éclatentvivement les tons violents
des jotijoux multicolores dont elle
est entourée. Rien n'est changé,
semble-t:il, dars l'existence de la
douce chérie. Tou'e la journée ce
sont les mémes ébats, les mémes
dialogues avec les jouets préférés;
les mémes commentaires char-
mants sur Jes enluminures des
albums ol I'on voit des cavaliers
aux pourpoints bariolés, aux to-
ques A panaches gigantesques, et
des princesses escortées de nains
difformes qui soutiennent la
traine de leur manteau fourré
d’hermine et breché d'or. Seul le
berceau d’*‘ Adéle” n'occupe
plus la place d’lonneur. I est
la-has, sous la table, abandonné,
oublié peut étre. Et il est vide.
Et Ninette est toujours rieuse,
mais aussi plus souvent et plus
longtemps pensive. '
“ Adéle” est morte, elle aussi.
Un jour, Ninette a en vain ap-
puyé de toutes ses forces sur le
ressort qui faisait ouvrir Ja bou-
che, mouvoir les prunelles, tendre
les bras.... * Adéle” est de-
meurée immobile. Immobile et
muette. Les belles poupées ne
sont pas exemptes de ce destin
funeste. Ninette, le ceur bhien
gros, I'a contemplée un moment
en silence; puiselle s’est penchée
au-dessus du berceau et elle a
baisé le front d’'“ Adéle” com-
me elle avait baisé le front de sa
meére, retrouvant sur ses lévres, a
ce contact, la méme sensation

glacée.
Aprés avoir réfléchi de longues
minutes, elle a mis * Adeéle”

dans sa grande boite de carton,
et elle est allée creuser un trou
large et profond dans la neige,
au pied d’'un des vieux marron-
niers du parc. Elle a dép sé la
boite au fond du trou, etelle I'a
recouverte d’'une couche ¢épaisse
qui s’est tassée peu A peu sous
son piétinement. Et, aprés un
gros soupir, elle s'en est allée.

Voila tout. C’était bien simple.
Ne lui avait-on pas dit que sa ma-
man dormait sous la neige ?

Ce que font de grave les pe-
tites filles de I'age de Ninette res-
te rarement un secret pour les
grandes personnes.  Sans doute
Ninette avait été vue rendant
“ Adéle ” les “ derniers devoirs”,
car, a quelque temps de 13, alors
que le souvenir de ces blanches
funérailles devait vraisemblable-
ment s'étre effacé de sa mémoire,
on luia rapporté * Adéle ” res-
suscitée. *“ Adéle ” tendant com-
me autrefois ses petits bras en
disant : “ Maman!”

On s’attendait A des transports
de joie. Ninette a repoussé * A-
déle 7 du geste, et, tris sérieuse,
tris posée :

— Alors, a-t elle dit, ga'on aille
aussi chercher maman. Pourquoti
n'a-t-on pas ramené maman d’a-
bord ? .

Ne pouvant lui expliquer que
seules les mamans qui dorment
sous la neige ne reviennent ja-
| mais, on a remporté *“ Adéle 7,
que Ninette n'a plus voulu re-
voir.

Le soir de ce méme jour, Ni-
nette a trouvé dans un album
une image réprésentant une peti-
te fille jouant auprés de sa ma-
man avec une belle poupée qui
ressemblait & ¢ Adéle ",

Et pour la premiére foiy sans
qu’on l'efit grondée, elle s’est mi-
se & pleurer, sans bruit. '

La pauvre N
et v

~

A

B

qu’il existe des petites filles bien
heureuses, vh! oui, bien Keureu-
ses! qui ont Je belles poupées...
et qui ont encore leur mere....

HISTOIRE

b
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LA CENDRILLON ANNAMITE

Les Folk-Loristes ont retrouvé
des liens de parenté entre les contes
de Perrault et certalns fabiiaux des
ri=illes provinces frangaises. Ils unt
méme relevé certalnes analogles
dans ’'anecdote de Cendrillop et une
fable égyptieone rapportée par
| Eijen, et dont le persoonage princi-
“pal doit sa fortune A son petit pied
et 4 8a pantuufle enlevée par up of-
scuu.

Nos lecteurs prendront plalsir a
cette légende fantastique, cruelle et
naive, doot I'héroine ressemble 3 la
Cendrillon égyptienne, par sa pan-
toufle, et 2 la Cendrilivn francaise
ar les malheurs yue Jui vaut Ia ja-
ousie de sa deml-sceur. '

Un mari st sa fomme avaient

chacun ane fille; la fille dn mari
s'appelait Cam, la fillc de la femme
s’appelait Tam. Elles -étaient de
méme taille et se ressemblaient
tellement qu'oa ne savait qui était
Painée, qui la cadette. Pour traa-
cher cette question, lenrs parents
leur donnerent A chacuse an pa-
pier treesé et les envoyerent pren-
dre da poieson ; celle goi en pren-
drait le plas serait 1'ainée. Ce fat
Cam qui en prit le plas.
Tam, alors, qui était jalouse de
caractére, o’avisa d'un stratagdme.
Elle dit & sa ewar d'aller caeillir
noe flear de jasmin de ’aatre eoté
du fleave ; pendant ce temps, elle
mit tous les poissons dans eon pa-
nier et s’en alla. Lorsque Cam re-
vint, elle-pe tronva plus'de tous ses
poissons qu’an *‘ bong mi ", Déases-
pérée, ello s’assit A terre ot se mit &
learer.

Emu de sa donleur, un génie des-
cendit du cielot lui demanda ce
ga’elle avait ; elle lui raconta com-
ment sa eeur 'avait trompée. Le
génie demanda i elle n'svait rien
laisaé ot, voyant le poisson, il or-
donpa 4 Cam de le garder, de le
mettre dans an pnits et de le nonr-
rir. A chaque repas, elle devait loi
dooner a manger en l'appelant:
“O Mu!O Mu! voici da riz blanc
et do poisson frais! Viens en man-
er.

Dorant quelqas temps, ellé lai

donna ainsi & manger, mais uo joar
qu’elle gardait les botfles, Tam, qai
avait 6pié ses geates ot ses parolee,
vint au paits et appela le poiseon,
qu’elle fit cuire. Lorsque Cam reviat
des champs, elle ne le retrouva plae
et se mit a pleurer. Le ooq lai dit :
** Cocorieo ! donne-moi trois grains
de riz, je te montrerai ses arétes.
Cam lui donna les trois graios de
riz ot le coq lni montra les arétes
que Tam avait jetées derricre la
maieon. ’
Tandis que Cam plecrait en lea
ramaseant, de 0o veau le génie loi
apparat, lui dit d’aller acheter qua-
tre petits pots poury mettre ses
arétes ot de les enterrer anx quatre
coine de son lit, Elle devait, nu\
bout de trois mois et dix jours, ¥
trouver & la place tontce qu'elle
désirerait, Le tempa écoulé, quand
elle ouvrit les pots, elle y troava
an habit, an pactalon et ane paire
de rouliere. Elle alla se vatir daos
les champs, mais lea sonlivra farent
moaillés et elle lea mit A sécher.
Un corba:an parat dans le ciel,
enleva un de ces souliers et allale
porter dans le palais du prince hé-
ritier. L.e prince, émerveillé de sa
petitesse, tit proclamer qu'il pren-
drait poar femme celle gui poor-
rait chausser ce svnlier.

La maiiitre ne permit pas 4 Cam,
malgré son désir, de ee rendre an
paluis pour eseayer le sounlier; par
contre, elle ¢’y rendit avec aa fille,
mais sans succes. Cam, cependant,
se plaignait toojours et demandait
A teoter I’aventure 4 son tour. La
maritre, alors, méla des haricots et
du riz et lui dit que lorsqu’elle les
aurait triés elle poarrait y aller. Le
génie envoya une troupe de pigeonsa
pour 'sider dane cette opération ;
mais la maritre ne voulut point en-
core la laisser partir, prétendant
que les pigeons avaient mangé soa
grain. C'était vrai. Le génie fit ren-
dre par les pigeons le grain qu'ils
avaient mangéq et la maritre per-
mit enfin A Cam de se rendre an
palale.

La, elle essaya le sounlier qui se
trouva josté & son pled ¢t le fils du
rot la pi1it poar femme.

Un joor on fit dire & Cam de ee
rendre aoprés de son pére qui était
malade. Celui ¢l était couché et ea
femme avait mis dane le lit dws pe-
tits giiteanx secs qu’il brisait en ee
retournant. A Cam, étonnée du
bruit go'elle eatendait, la maratre
expligua que oe bruit était prodauit
pur le froissement des. oa de e0n
pére, que celai-ci, acoablé par Ia
maladie, avait fantaisie tantds
d'une chose tantdt d’ope satre,
Poaur le moment il voulait de M'arec
frais; ot elle ordonna & Cam d’aller
en cueillir dans le verger. Cam »se
dépoailla de ses vétements de. prin.
cesse, grimpm sur an aréquier. Pen-
dant qu’elle était sur ’'arbre, Tam
survint et se mit en devoir de coau-
per le tronc, mais avant que celoi-
ci ne tombét Cam eut le temps de
sauter sor un aatre aréquier; Tam
recommencs ¢t Cam de nouvean
sauta josqu’d cs qu'il n'y ent plaa
qu’on seul aréquier, alors Cam tom-
ba ot ae tuon.

Tam revétit les habits de Cam et
alla se présenter an prince qui pe
s'apercat de rien.

inette songeait { Cependant, un jour, tandis gquejtes,sar lea champs de coorses,

| sors de ma manche, ”

Tsm mettait sécher les habite de
ton dari qu'elle avait lavés, Cam,
trapaformée en oiaean, se mit &
orier ** Hoach, hoach! lave.les pro-
prement, fais-les sécher sur uve
perche et non sur noe palissade
pour les déchirer, les habits de mon
wari.”

Le fils da roi dit & I'oidean : S|
jo saia ton mari, entrs dans ma
manche, i jo ne suin pas ton mart,
I oisenn po-
tra duns 1a manche de I'kabit da fils
da roi ; celui-ci prit 'oisean et le
nourrit ; mais un joor gn'il 6Gtait
absent, Tam s’en emparas, le toa ot
le maogea. Qouand le fils da roi re-
vint, il demands 00 était 'oisesn.
Tam loi répoodit: * J'ai en one
envie ¢t j’'al mangé visenn.” Le fils

1da roi lui demanda: “Puisqoe ta us

mangé V'oisean, ol as-ta joté les
plomes 1 ” Elle loi répondit qo’elle
los avait jetées derridre 1a palissa-
de. Le fils da roi alla en cet endroit,
et quel ne fat pas son étonnement
d’y tronver une pousse de bambon
fraiche et forte.

Ua jour, tandis que le fils da roi
était & la chesse, Tam counps la
pogese de bambou et Is maonges,
aprés en avolr jeté ’écorce. De cet-
te écorce naqait un coguassier qui
ports on saperbe froit que Tam
aorait vouln manger, mais elle ne
pot le coeillir.

Ube vieille mendisnts gai avait
I’habitade de venir s’ssseoir sons le

‘| eognassier, voysnt ce bean frait, en

eut envie ot dit : ** O Thi, paisse-t-
il se faire que ton fruit tombe dans
In besace de la vieillo! ” Le coing
tomba dans Ia besace, |la mendiante
le rapporta chez elle et le mit dans
un pot avec du riz.

Pendant que ia visille était &
mendier, Cam sortit da fruit, fic eni-
re le riz et nettoya Ils maieon, La
vieille, en rentract, pensa qu'ane
Ame compatissante avait ea pitlé
d’elle. Mais comme le méme fiit
»'était reproduit le lendemain et les
jours suivaats, la vieille, étonnée ce
prodige, se caeha et surprit Cam
accomplissant sa berogue, Celle-ei
lui conta alors ron histoire et Ia
vieille la garda comme ea fille adop-
tive,

Comme le jour anniversaire de Ia
mort da mari de la mendiante ap-
prochait, celle-ci se désolait de n'a-
voir pss d’argent pour acheter de
quoi offrir le sacrifice.

—Ne vous ingniétez pas, ma
mére, lai dit Cam, lorsque viendra
le jour, il ¥ mura toot ce qu’il fan-
dra.

Pendant la nnit, elle éleva un
autel en plein air et adressa une
pliére au géoie ¢ai, jasqu'ici, 1'a-
vait tonjonre protégee. Celai ci
dooeas 1mmédiatement tout ce
qu’'elle déairait.

Cam, aprés Voffrande, dit 4 Ia
mendiapte d’aller 1inviter le fils da
roi & venir prendre part aun festin.
Celni-ci se mogua de la vieille lui
demandant ce qu’'slle avaitde
beau pour venir ainai Vinviter.
—Si vous voulez que je vienne,
lni dit il, tapisrez-moi toutle che-
min de sote brodée et couvrez la
porte d'ornementa d'or.

La vieille alla rapporter & Cam
ce gu’avait dit le file da roi.

—Peu importe, répondit celle-ci,
invitez le & ventr, il sera fait com-
me il & dit.

Elle adresss ses vux aun- génie,
qoi tapissa le chemin de eoie ot
et couvrit la porte d’ornewments
d’or.

Qaand le fils do rol arriva dsos
la maison de la mendiante, il vit
noe boite qui contenait des chiques
de bétel parfaitement cond:ition.
nées, ce qui, on le sait, est an indi-
ce de bonne édueation. Il deman-
ds qui les avait faites.

La vieille entra dans la pidce voi-
sine, pour savoir de Cam ce qu’il
fallait répondre. Celle-ci ordonom
4 sa mére adoptive de répondre
qu'elle-méme avait fait ses chiques
de bétel. Le fils da roilai ordonoa
d’en faire une poor voir. Cam alors
so transf rma en moache et se mit &
voler autonr de la vieille poor Pai-
der A faire Ia chique. Le fils da roi
voyant cette mouche s’spergot qae
¢'6tait elle qui donnait cette fucnlté
a la vieille; il la cliassa done d’an
coup d'éventail, et la pauvre meon-
diante ee trouva daps limpossibili-
té de continuer.

Pressée de questions, la vieille,
effrayée, avoua la vérité et déclera
que c'était sa fille adoptive qoi
avait fait les ehigoner. Lo fils du
roi lui ordonna de la faire venir et,
en elle, il reconnat sussitdt Ia fem-
me chérie qu’il avait perdne. Cam
lai raconta toutes ses aventures, et
le fils du roi l'emmena avec lai
dans son palais.

Loreque Tam vit revenir aa scear,
elle foigoit one grande joie.

—Otu avez vous été depuis #i long-
temps, loi demanda-t-elle? Com.
ment faites vous pour étre si jolle ?
Ditea-le moi que jo fasse comme
voas.

—81i vous voulez étre anssi jolie
que mol, lai répondit Cam, faites
bouillir de 'ean et jeter-vous de-
dane.

Tam la crat, se jeta dans l'ean
bovillante et moarant.

Cam fit saler aa char et envoys
»sa meére. Celle ci crot que c'était
da porc et se mit & eu manger.

Un corbeaa perché anr on arbre
se mit alors & crier : ** Lie corbean
vorace mange la chair de son ep-
fant et fait craguer ses ossements, ”

La mdre'de Tam entendans ce
corbeau, se mit en colére et lai dit :
# ('set ma fille qui m’a envoyé de
ls viande. Pourqooi, dia-tn, que je
mange la chair de ma fille. """ Maia
quand elle arriva vera la fin de la
provision, elle tronva Ia téte de
Tam et sut ainsi qu’elle était mor-
te ! . : . ) e

D’intéressantens expériences ont
6té faites récemment en vas de
déterminer exactement 1a pres.
sion qgu’exerce nne foule placée
derridre ave c Otare daoe les f8-

la pression des fouls, e

- fm e e e e o g name

etc. On utiliva an enclos de boig
de 2 motres de c016 o Vou eg-
ferma d’abord 24 perssvues d'ug
pords woyen de 70 kilon—Ila pres.
sion fut velle qu’indiqaalt le cal.
col, environ 40 grammen par cen-
timetre carré, — On aogments
progressivement le nombre des
personnes sonmises & Vvesai et
P'on srriva & uoe preasion de 70
grammes par centimdtre oarré,
alors que la presse L’était pas
trop grande et qu'on pouvaiit se
remoer facilement : cooditions
analogaes & celles qo’on trouve
dans les statious dn Métropoli-
taio aox heares d'afRoence mo-
yenve. Easaite on vounlat réah-
eser I'effet d'une fonle se pressant
daos | méme direoction comme
poor regarder an événement, ane
course, one cavalcade: avec 40
perronpes on troava une pression
de 83 gram
carreé,

~CUISINE

“Lapersan & la Mareago.

Mettre deax on trois caillerées
d’huile d'olive dans une cassero-
le, aveo le laperean coupé en
morceaux, -sel, poivre, ane on
drox gonsses d'ail cauites wa pré-
slable peodsut 1,2 heare an
beurre bianc, goe touille de lan-
rier ; fuire coire sur un fea vif
peodunt 1 4 d’heare ; l1er enspite -
ls saoc@avec on pea de beorre
manié de farine, ujouler qorlguea
champiguoos et, au mowment de
servir, da jus de citron, R

“Chour-fleurs 4 la maitre-d'hétel.

Eplocher les choux flenrs en
petits boaquets, enlever les pe-
tites feallloa vertes ot les cites
des quenes ; les laver dann de
'ena froiche légéremeul vioami-
grée, les jerer daus {'ean boanil-
1ante salér, pais danwn une secon-
de ean boulllwute suiée. Ila soDG
caite dés qa'ils ew'écrasent soas
lea dolgte, les retirer, lvs mettre
4 égootter dsns une pastoire ;
les remettre cusnite daps la cae-
‘serole avec un morcesa de bean
te bien frain, les wacter ani
stant, eans les briser, sor an fe
doux, éviter de laivser caire
bearre qui perdrait sou bon go
les ssapoudrer de persil ha
fio, verser degsas do jas de
tron, lea dresser sur an p
chaud et mservir. a

" Gilean parisien anx amandes,

Amandes douces,, .
Amandes amérea.,
Bacre semoulie..... 225 gr.
Facole ceers 125 gr,
[ DT (Y
Selfin..ceeeienans

Mooder les amandes, lea eéb.
cher an foar doux, lea piler trés
finement en y jocorporant au
blanc d’ceaf.

D aatre part, mettre cing jan-
pen d’ceufs dans une terrine avee
le pucre, toarger jusqu'a ce gue
ce derpier poit fondn, puis ¥y meé-
ler les amaudes en contincant &
toarper ; ajouter nn @af entier,
bieo travailier la pite, y inoor.
porer la fécale et, en dernier lica,
trois blancs d’ceafs battos en
neige'trés ferme,Bearrer un mon-
le uni, y verser la préparation en
ayant soin de ne remplir le mou-
le qu’aux trois qoarts. Faire coi-
re A foar douox. e R

225 gr.
3 smandest

1 pincée

ﬂf"?f"fVoleuses d"enfants

- Il ne faudrait pas croire que
les enfants volés sont toujours la
victime de malfaiteurs qui cher-
chent & tirer un profit matériel
de leur méfait soit en faisant tra-
vailler ou mendier les pauvres
petits, soit en exigéant une ran-
¢on des parents aflfolés; soiten
effectuant une substitution d’en-
fants dans le but de recuettir un
héritage. Il est des cas ot le sen-
timent maternel poussé 3 Vextré-
me, a I'absurde, est le mabile des
coupables. On cite plusieurs
femmes de la meilleure ‘condi-
tion sociale qui, affolées par la
perte d'un enfant, ont été jusqu’a
enlever celui d’une autre mdre
en employant les artifices les
plus adroits pour saisir l'enfant,
et le soustraire 3 toutes les re-
cherches. La plupart du temps,
voyant que I'entant regrette son
foyer, malgré les soins et les gi-
teries dont il est entouré, en son.
geant au désespoir de la mére, la
voleuse se décide bientot A resti-
tuer le produit vivant de son lar-
cin. Une grande dame anglaise
avait ainsi réussi 3 oplrer six
vols d’enfants successifs: devant
cetre monomanie qui décelait un
véritable dérangement cérébral,
on se décida A l'enfermer dans
une maison de santé. i
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L'ERPRIT DES AUTRES

—Nouns aatres, nons oe poa-
vons pas nommer Lépive “notre
Pére & tous”,

—Et poartant, c’est lol qui

’--——
~—Qroyez blen, Monstear, que
le conclerge est trda henreax de
vous présenter ses veux de noa-
vel Abn, A

~dJa le croia sans peine, Mon-
giear Pipelet: vons riez comme
one tirelire, T T
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| none fait flanjoer un “pain” quo-
. { tidlen ! e e
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